Tac Ops Belly Band Holster

Carry comfortably with the Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. With high

quality, moisture-wicking material this holster is perfect for every day carry, even

in warmer weather. The slide protection tab keeps firearms away from the skin to

prevent pinching or rubbing while in use. Don’t carry? Travel? Use this holster to

store your cell phone, flashlight, etc. This tactical handgun holster is also NO IMAGE

machine washable, making cleaning a breeze. X _ .
AVAILABLE

Attributes

Name: Tac Ops Belly Band Holster
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000259
Mfr. No.: 1082698
Color: Black

Style: Universal

Delivery weight: 0.5kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 57mm
UPC: 661120412540
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Sicherheitshinweise fiur das Caldwell Tac Ops Belly
Band Holster

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Diese Anleitung soll dir
helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Holster fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Holster und seine Komponenten aulR3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe das Holster regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwende das Holster nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgeman funktioniert.

Informiere dich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Holstern und Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, um ein Verrutschen oder Herausfallen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass der Schutztab fiir den Schlitten immer korrekt positioniert ist, um Hautreizungen oder
Verletzungen zu verhindern.

® Vermeide es, das Holster tiber empfindlicher Kleidung zu tragen, um Reibung und Unbehagen zu minimieren.

* Verwende das Holster nicht fiir andere Zwecke, wie z.B. das Tragen von schweren Gegensténden, die nicht
daflr vorgesehen sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befestige das Holster um deinen Bauch und stelle sicher, dass es fest, aber bequem sitzt.

Stelle die GréRRe des Holsters so ein, dass es an deinem Kérper anliegt, ohne zu driicken oder zu scheuern.
Lege die Waffe in das Holster und achte darauf, dass sie sicher und stabil sitzt.

Nutze die zusatzlichen Facher des Holsters, um persoénliche Gegenstande wie dein Handy oder eine
Taschenlampe sicher zu verstauen.

® Reinige das Holster regelmalfiig gemal den Pflegeanweisungen, um die Lebensdauer zu verléngern. Es ist
maschinenwaschbar, was die Reinigung einfach macht.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Holster und seine Komponenten gemal3 den drtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.

® Achte darauf, dass alle geféahrlichen Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

® Wenn das Holster beschéadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, entsorge es sicher, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Unterstltzung oder Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir weitere Informationen und Unterstitzung bieten.

Bitte halte diese Sicherheitshinweise immer bereit und teile sie mit anderen Benutzern des Caldwell Tac Ops Belly
Band Holsters. Sicherheit ist wichtig, und die richtige Verwendung dieses Produkts sorgt dafiir, dass du und andere
sicher bleiben.



Caldwell Tac Ops Belly Band Holster Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure safe and effective use of your holster. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is used only for its intended purpose as specified in this guide.

Always keep the holster and its contents away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage before each use.

If the holster becomes damaged or shows signs of excessive wear, discontinue use immediately.
Store the holster in a cool, dry place when not in use to prevent material degradation.

Follow all local laws and regulations regarding concealed carry and firearm storage.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid wearing the holster too tightly, as this may cause discomfort or restrict movement.

Ensure that the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

Always engage the slide protection tab to prevent contact between the firearm and your skin.

Do not store other items in the holster while carrying a firearm to prevent obstruction or injury.

When using the holster for nonfirearm items (e.qg., cell phone, flashlight), ensure they are securely stored to
avoid falling out during movement.

® Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is securely holstered before engaging in any
activity.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Holster:

® Place the holster around your waist, adjusting the band to fit snugly but comfortably.
® Ensure that the holster is positioned securely against your body.

2. Inserting the Firearm:
® Check that the firearm is unloaded.

® |nsert the firearm into the holster, ensuring that it is fully seated and secure.
® Engage the slide protection tab to prevent contact between the firearm and your skin.

3. Storing NonFirearm Items:

® For nonfirearm storage, ensure items are securely placed in the holster's compartments.
® Check that the items do not obstruct the holster’s function or your movement.

4. Cleaning the Holster:

® The holster is machine washable. Follow the manufacturer's care instructions for cleaning.
® Allow the holster to air dry completely before using it again.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster responsibly when it reaches the end of its life cycle.
® Check local regulations for proper disposal methods for textile products.
® |f the holster is damaged, consider recycling the material if possible.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the Caldwell Tac Ops Belly Band Holster, please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Important Note: This guide is provided to ensure your safety while using the Caldwell Tac Ops Belly Band Holster.
Adhering to these guidelines will help you enjoy a safe and comfortable carrying experience. Always stay informed
about best practices and local regulations regarding firearm use and storage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Caldwell Tac Ops Belly Band Holster

Introduccion

Gracias por elegir la funda para barriga Caldwell Tac Ops. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte comodidad
y funcionalidad al llevar tu arma de fuego. Es importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que la funda esté disefiada para el tipo de arma que planeas llevar.

Verifica que la funda no tenga dafios visibles antes de usarla.

Mantén la funda y su contenido fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Siempre trata tu arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta descargada.

Usa la funda solo para su propdsito previsto; no la utilices para otros objetos que no sean armas de fuego o
articulos personales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Evita pellizcos o rozaduras: Aseglrate de que la pestafia de proteccién deslizante esté correctamente
colocada para evitar el contacto directo entre el armay tu piel.

® Uso en climas calidos: Si usas la funda en climas célidos, verifica regularmente que no haya acumulacion
de humedad, ya que esto puede afectar la comodidad y la seguridad.

* Almacenamiento seguro: Si no llevas la funda, asegurate de guardarla en un lugar seguro y fuera de la
vista.

® Revisiones periddicas: Inspecciona la funda regularmente para asegurarte de que esté en buen estado y
que todos los componentes funcionen correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de la Funda:

® Coloca la funda en la parte media de tu abdomen, asegurandote de que esté ajustada pero comoda.
® Ajusta las correas si es necesario para obtener un ajuste seguro.

2. Uso de la Pestariia de Proteccion:

® AsegUrate de que la pestafia de proteccidn esté en su lugar para evitar cualquier contacto directo entre
el armay tu piel.

3. Almacenamiento de Otros Objetos:

® Sijdeseas usar la funda para almacenar otros objetos como tu teléfono movil o linterna, asegurate de
que estos no interfieran con el acceso a tu arma.

4. Limpieza de la Funda:

® |afunda es lavable a maquina. Sigue las instrucciones de lavado en la etiqueta para mantenerla en
buen estado.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la funda, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Si es posible, recicla los materiales de la funda siguiendo las pautas locales de reciclaje.
® Sjlafunda esta dafiada o no es reutilizable, deséchala en un contenedor de basura adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacion de
contacto del fabricante. Es importante que tengas un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud
relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Si observas algun producto que consideres inseguro, inférmalo a
las autoridades competentes y consulta las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate

de la UE.



Guide de sécurité pour I'étui de taille Caldwell Tac
Ops Belly Band Holster

Introduction

Merci d'avoir choisi I'étui de taille Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Ce produit est concu pour offrir un transport
confortable et sécurisé de votre arme a feu ou d'autres objets. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que I'étui est adapté a votre taille et a votre morphologie.

Veérifiez régulierement I'état de I'étui pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais I'étui sans surveillance lorsque vous transportez une arme a feu.
Tenez I'étui hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de rappel, suivez les instructions fournies pour retourner ou remplacer le produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Avant de mettre I'étui, assurezvous qu'il est correctement ajusté et sécurisé.

Evitez d'utiliser I'étui si vous ressentez une géne ou si vous avez des allergies a certains matériaux.

Ne transportez pas d'objets lourds ou encombrants qui pourraient affecter votre équilibre.

Si vous utilisez I'étui pour transporter des objets autres que des armes a feu, assurezvous qu'ils sont bien
sécurises.

® En cas de transport d'une arme a feu, vérifiez qu'elle est déchargée avant de la placer dans I'étui.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Ajustement de I'étui:

® Enfilez I'étui autour de votre taille et ajustezle pour un ajustement confortable.
® Assurezvous que le rabat de protection est bien en place pour empécher tout glissement.

2. Transport d'objets:

® Placez I'objet a transporter dans la poche de I'étui.
® Vérifiez que I'objet est bien maintenu et ne risque pas de tomber.

3. Entretien de I'étui:

® | 'étui est lavable en machine. Suivez les instructions de lavage pour éviter d'endommager le matériau.
® | aissez sécher a l'air libre aprés le lavage.

Instructions de disposition
® | orsque I'étui n'est plus utilisable, jetezle de maniére responsable. Vérifiez les réglementations locales

concernant I'élimination des textiles et des matériaux synthétiques.
®* Ne jetez pas I'étui dans la nature ou dans des espaces publics. Utilisez les points de collecte appropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Si vous avez des questions ou des préoccupations concernant l'utilisation de I'étui Caldwell Tac Ops Belly Band
Holster, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour toute demande de sécurité. Vous pouvez trouver les
informations nécessaires sur les plateformes officielles de sécurité des produits.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre étui de taille Caldwell Tac Ops Belly
Band Holster tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Caldwell Tac
Ops Belly Band Holster

Introduzione

Grazie per aver scelto I'holster Caldwell Tac Ops Belly Band. Questo prodotto & progettato per offrire un modo
comodo e sicuro di trasportare la tua arma, insieme ad altri oggetti personali. E importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente I'holster per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non indossare I'holster in modo che possa scivolare o muoversi durante l'attivita fisica.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere dalla fondina.

Non utilizzare I'holster con armi che non siano compatibili.

Evita di indossare I'holster in condizioni di caldo estremo per prevenire irritazioni della pelle.
Utilizza il pannello di protezione scorrevole per mantenere I'arma lontano dalla pelle.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Indossare I'holster:

® Posiziona I'holster attorno alla vita, assicurandoti che sia ben aderente ma non troppo stretto.
® Regola la posizione in base alla tua comodita e accessibilita.

2. Caricare I'arma:

® Prima di inserire I'arma nell'holster, assicurati che sia completamente scarica.
® |nserisci I'arma nell'holster, assicurandoti che sia ben fissata.

3. Utilizzo quotidiano:

® |ndossa I'holster sotto i vestiti per una maggiore discrezione.
® Puoi utilizzare I'holster per riporre altri oggetti come cellulare o torcia.

4. Pulizia:

® | 'holster € lavabile in lavatrice. Segui le istruzioni per la pulizia per mantenere il prodotto in ottime
condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando I'holster non & piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Considera il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il punto di assistenza clienti
locale. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.



Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per
garantire un'esperienza positiva con il tuo Caldwell Tac Ops Belly Band Holster.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kabury Caldwell Tac
Ops Belly Band Holster

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczernstwa oraz zaleceniami. Niniejszy
dokument jest zgodny z regulacjami ogdinymi dotyczacych bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze kabura jest uzywana zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Regularnie sprawdzaj stan kabury, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj bron i akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie podejrzenia dotyczace niebezpiecznych produktéw do odpowiednich organdw.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Nie nos kabury na gotej skérze, aby unikngé podraznien.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona w kaburze przed jej noszeniem.

® Nie uzywaj kabury do przechowywania przedmiotéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat lub spowodowac
niebezpieczenstwo.

* W przypadku uszkodzenia kabury, zaprzestan jej uzywania i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Aby zatozy¢ kabure, umies¢ ja wokét talii, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.

Sprawdz, czy kabura nie jest zbyt luzna ani zbyt ciasna, aby zapewni¢ komfort i bezpieczenstwo.
Zabezpiecz broh w kaburze, uzywajgc zamka btyskawicznego, aby unikng¢ przypadkowego wyjecia.
Regularnie czys¢ kabure zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnic jej diugowiecznosc.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Kabure nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj kabury do ogélnych odpadéw, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzytku.
® Upewnij sie, ze wszelkie elementy kabury sg odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z producentem. Upewnij sie,
ze masz przy sobie numer modelu oraz dowdd zakupu, aby przyspieszy¢ proces wsparcia.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kabury Caldwell Tac
Ops Belly Band Holster.



Caldwell Tac Ops Belly Band Holster
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops Belly Band Holsterin kdyttdohjeisiin. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohijeita, jotta
voit kayttéa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat sinua
valttdmaan mahdollisia vaaroja ja varmistamaan tuotteen turvallisen kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd se sopii kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd holsteri on oikein kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta holsteria tiukasti, jotta se ei aiheuta epamukavuutta tai hankausta.

Varmista, ettd kaikki sailytettavat esineet ovat turvallisia ja eivat aiheuta vaaraa kayton aikana.
Pida aseet ja muut sailytettavat esineet aina turvallisesti holsterissa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta holsteri vyétardllesi haluamaasi kohtaan.
® S&ada holsterin kiinnitys niin, etté se istuu mukavasti, mutta ei liian tiukasti.
® Varmista, ettd holsteri on oikein paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:
® Aseta ase tai muu esine holsteriin varovasti.

® Varmista, ettd esine on tukevasti paikallaan eika liiku kaytén aikana.
® Tarkista saanndllisesti holsterin kunto ja varmista, ettd se on puhdas ja hyvasséa kunnossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

* Al4 heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. He voivat tarjota
lisatietoja turvallisuudesta ja kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Tac Ops Belly
Band Holster

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Denna produkt &r utformad for att erbjuda en séker och
bekvam barlosning for ditt skjutvapen och andra tillbehor. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera hdlstret regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera omedelbart alla oséakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Sakerstéll att holstret ar korrekt justerat for att forhindra att vapnet ror sig eller glider.
Anvand alltid skyddsklaffen for glidning for att forhindra kontakt mellan vapnet och huden.
Undvik att bara holstret under klader som ar for tighta, vilket kan orsaka obehag eller skador.
Kontrollera att holstret &r i gott skick innan du béar det. Byt ut det om det ar slitet eller skadat.
Anvand inte holstret for att bara andra foremal som kan orsaka obehag eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justera hélstret: Satt pa holstret runt midjan och justera det sa att det sitter bekvamt och sakert. Se till att det
inte ar for tight.

2. Satt in vapnet: Placera ditt skjutvapen i holstret och se till att det sitter ordentligt. Anvand skyddsklaffen for
glidning for att foérhindra att vapnet ror sig.

3. Bar andra foremal: Holstret kan ocksa anvandas for att bara andra foreméal som mobiltelefoner eller
ficklampor. Se till att dessa foremal ar ordentligt sakrade.

4. Ta av holstret: Nar du ar klar med att anvanda holstret, ta av det forsiktigt och forvara det pa en saker plats.

Avfallsanvisnhingar

® Nar holstret inte langre ar i bruk, kassera det p& ett miljovanligt satt.
® Kontakta din lokala avfallshantering for riktlinjer om hur du ska hantera plast och textiimaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av Caldwell Tac Ops Belly Band Holster, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens detaljer till hands for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och komfort ar var hdgsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro Caldwell
Tac Ops Belly Band Holster

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni pouzdra Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval pohodiné a bezpeéné noSeni vasi zbrané nebo jinych osobnich pfedmétll. Pfed pouZitim si prosim
prectéte tento navod, abyste zajistili bezpeéné pouzivani a dodrZzovani viech pokynd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je pouzdro spravné upevnéno a zZe je zbran bezpecné ulozena.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poSkozeni.
Nepouzivejte pouzdro, pokud je poSkozené nebo nefunkéni.

Udrzujte pouzdro mimo dosah déti a osob, které nemaji opravnéni k pouzivani zbrané.

V pripadé jakychkoli nehod nebo problémd s produktem, okamzité kontaktujte prislusné Grady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani
® Pfi noSeni zbrané se ujistéte, Ze je zajiSténa a bezpe€né umisténa v pouzdre.
® Vyvarujte se noSeni zbrané v pouzdru, pokud se UCastnite aktivit, které by mohly vést k jejimu uvolnéni nebo
vytaZeni.
® Pokud pouzivate pouzdro k no3eni jinych pfedmétl (napf. mobilniho telefonu, svitiny), ujistéte se, Ze tyto

prfedméty nebrani bezpe€nému noSeni zbrané.
® Pouzdro pravidelné kontrolujte a udrZujte v Cistoté, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost a bezpe€nost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Upevnéni pouzdra:

® Ujistéte se, Ze je pouzdro umisténo kolem vaSeho pasu a je spravné nastaveno na vaSi velikost.
® Zkontrolujte, zda je pouzdro dostatecné utazeno, aby se nepohybovalo, ale zaroven neni pfilis tésné,
aby nezptsobovalo nepohodli.

2. Vkladani zbrané do pouzdra:

® Oteviete pouzdro a vlioZte zbraf do ur€ené Césti.
® Ujistéte se, ze zbran je spravné umisténa a je bezpec€né zajisténa.

3. Udrzba pouzdra:

® Pouzdro je pratelné v pracce. Pfed pranim jej vyprazdnéte a zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti v
poradku.
® SusSte na vzduchu, nikdy nepouzivejte suSicku.

Pokyny pro likvidaci

® Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je pouzdro poskozené, zlikviduijte jej tak, aby se zabranilo jeho dalSimu pouziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obracejte na prislusné Grady nebo organizace,
které se zabyvaji ochranou spotfebitel(.

Dékujeme, Ze pouzivate Caldwell Tac Ops Belly Band Holster. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



